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Vyhotoveno dvojmo, v Ceskoslovenském a anglickém

Sbhirka zakonl a nafizeni, ¢. 70.

Done in duplicate, in the Czechoslovak and English
languages, both authentic, at the City of Washington,
this 15th day of April 1938.

Za presidenta republiky Ceskoslovenské:

V. S. HURBAN v. r.

Za presidenta Spojenych Statd Americkych:

70.
VIadni narizeni
ze dne 8. dubna 1938,

jimZz se upravuji vysveétlivky k saz. ¢. 553
celniho sazebniku.

Vliada republiky ceskoslovenské nafizuje
podle § 6, odst. 2 celniho zakona ze dne 14.
Cervence 1927, €. 114 Sh. z. a n.:

§ 1.
Vysvétlivky k saz. €. 553 se upravuji takto:
1. Ctvrty odstavec 1. vysvétlivky zni:

.. (4) Jako motorova kola se podle pol. 553 a)
projednavaji téZ jizdni kola s pomoc-
nym motorem."

2. Vysvétlivka 2. zni:

»2. () Automobily jsou motorova sil-
niéni vozidla k dopravé osob a nakladl bez ko-
lejnic, pohanéna automobilovymi motory, t.j.
motory zvlast konstruovanymi, ve vozidlech
zamontovanymi a zafizenymi na pohon teku-
tymi palivy (benzinem, benzolem, lihem atd.,
nebo jejich smésmi, naftou, plynovym olejem,
petrolejem atd.), plyny, parou nebo elektric-
kymi motory (elektromobily).

(2) Chasis je strojovy spodek automo-
bilu, sestavajici z nosné konstrukce (ramu),
spojené pruznymi soucastkami (na pr. listo-
vymi nebo spiralnimi zpruhami nebo gumo-
vymi bloky a pod.) s ndpravami, z kol, ze
Strojni €asti hnaci, t. j. z motoru a Ustroji
prevadejiciho pohyb na kola a z vozidlového
fizeni.

(3) Karoserie je vriek automobilu, na-
montovany na chasis a upraveny pro dopravu
osob nebo nakladu.

(4) dplny automobil jest vozidlo,
skladajici se z Uplného chasis a Uplné karo-
serie, tudiz vybavené vSim prislusenstvim, po-
tfebnym k trvalému a bezpe¢nému provozu,
které po doplnéni provoznimi hmotami (po-
honnou latkou, mazacim olejem, chladici vo-
dou [u motor( vodou chlazenych] a po na-
plnéni a nabiti akumulatorové baterie) jest
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ihned schopno bezpetné a trvalé jizdy. Od-
montuje-li se z takovéhoto Uplného automo-
bilu karoserie, zbyva Uplné chasis.

(5) Uplné chasis pozlistava zejména
z nosné konstrukce, odpérovani, motoru, spoj-
Ky, rychlostni skfiné, ndhonu kol, pfednich a
zadnich os, Fizeni, brzd, zapalovaciho, spousté-
ciho, osvétlovaciho a signalniho zafizeni, bate-
rie, nadrze na pohonnou latku a na mazaci
oleje, pricné a armaturni desky s pfFistroji a
pIného poctu kol (vCetné jednoho nahradniho
rafku nebo jednoho n&hradniho kola).”

3. Prvy odstavec 7. vysvétlivky zni:

.»(4) Je-li ve vSeobecném nebo ve smluvnim
styku stanovena zvIastni celni sazba na uplné
automobily nebo na Uplnd chasis, lze podle
této celni sazby vyclivati tato vozidla jen
tehdy, jsou-li ,,0plna“ vesmyslu4. ab5. od-
stavce 2. vysvétlivky k tomuto Cislu. Dova-
Zeji-li se CasteCneé rozloZena, poZivaji celni saz-
by stanovené na Uplna vozidla jen tehdy,
jsou-li v jednom nékladovém kuse a prokaze-li
strana celnimu Ufadu smontovanim rozloze-
nych casti nebo jinym naprosto vérohodnym
a bezvadnym prlkazem, Ze Casti dovezené
v jednom nakladovém kuse po smontovani
v celek tvori ,,u pIné"™ vozidlo ve smyslu 4.
a 5. odstavce 2. vysvétlivky k tomuto ¢islu.”

4. Na konci tfetiho odstavce 8. vysvétlivky
se zruSuji slova ,,i kdyz jsou zvlast baleny*'.

§ 2.

Toto nafizeni nabyva Gc€innosti dnem 16.
dubna 1938; provede je ministr financi v do-
hodé s ministrem prumyslu, obchodu a Ziv-
nosti a s ministrem zemédélstvi.

Dr. Hodza v. r.

Dr. Kroftav. r. Ing. Dostélek v. r.
Dr. Cemywv.r. Dr. Zadinav. r.
Dr. Kalfus v. r. Machnik v. r.

Dr. Franke v. r. Ing. NeCasv.r.
Dr. Dérer v.r. Tucnyv. r.
MIlcoch v. r. Dr. Sramek v. r.
Bechyné v. r. Jezek v. r.

Statni tiskarna v Praze.



